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1 Om denne vejledning
Sørg for, at denne vejledning bliver hos brugeren 
af porten!
Læs og overhold denne vejledning!
Denne vejledning er en original betjeningsvejledning 
iht. EF-direktivet 2006 / 42 / EF.
Den giver dig vigtige informationer om sikker monte-
ring, om driften og om faglig korrekt pleje og service 
af garageporten.
Opbevar denne vejledning og garantihaftet omhygge-
ligt.
Indsæt serie-nr.: (se typeskiltet).
Serie-nr.: ............................................................
Følgende dokumenter til sikker anvendelse og service 
af anlægget skal stilles til rådighed for slutbrugeren:
•	 denne vejledning
•	 Vejledning til åbner
•	 den vedlagte kontrolbog

1 .1 Anvendte advarselshenvisninger 
og symboler

Der er specielle sikkerhedsanvisninger på de forskel-
lige vigtige steder. De er markeret med følgende sym-
boler og signalord.

Det generelle advarselssymbol henviser til en 
fare, der kan medføre kvæstelser eller 
dødsfald.

  FARE
Henviser til en fare, der umiddelbart medfører døds-
fald eller alvorlige kvæstelser.

  ADVARSEL
Henviser til en fare, der kan medføre dødsfald eller 
alvorlige kvæstelser.

  FORSIGTIG
Henviser til en fare, der kan medføre lette eller mid-
delsvære kvæstelser.

BEMÆRK!
Henviser til en fare, der kan medføre beskadigelse 
eller ødelæggelse af produktet.

Montering bag åbningen

Montering i åbningen

Montering i åbningen – i niveau med 
karm 95

Vigtig henvisning for at undgå materielle 
skader

Det er ikke tilladt at give dette dokument videre eller at mangfoldiggøre 
det, bruge det i anden sammenhæng eller at meddele dets indhold 
til andre, medmindre der udtrykkeligt er givet tilladelse hertil. Overtræ-
delser medfører pligt til skadeserstatning. Alle rettigheder forbeholdes i 
tilfælde af patenttildeling, registrerede varemærker eller beskyttet 
design. Ret til ændringer forbeholdes.

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .102
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Stort opbud af kraft

Spænd skruesamlingen håndfast

Langsom komponent

Tilladt placering eller aktivitet

Ulovlig placering eller aktivitet

Læs anvisningen  
se tekstdelen (fx punkt 2.2.1)

Se billeddelen (fx fig. 2.1)

Se separat monteringsvejledning for sty-
ringen eller ekstra elektriske betjeningsele-
menter

Fare for slag

Ekstra komponenter

Kontrollér, om porten er letgående

Kontrol

Bortskaffelse / genbrug af kompo-
nent / emballage

1 .2 Benyttede forkortelser

LB fri bredde
LMB murhulsmål

2   Sikkerhedsanvisninger
BEMÆRK:
VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER.
AF HENSYN TIL PERSONSIKKERHEDEN ER DET 
VIGTIGT AT OVERHOLDE DISSE ANVISNINGER. 
ANVISNINGERNE SKAL OPBEVARES OG ALTID STÅ 
TIL RÅDIGHED.

Skader, der opstår som følge af tilsidesættelse 
af denne vejledning og sikkerhedsanvisningerne, 
fritager producenten for ansvar .

2 .1 Sagkyndige personer
Lad en sagkyndig person (kompetent person iht. 
DS / EN 12635) gennemføre monteringen, ibrugtag-
ningen og vedligeholdelsesarbejderne iht. denne  
vejledning. Bestemmelserne i standarderne 
DS / EN 12604 og DS / EN 12635 skal overholdes.

2 .2 Tilsigtet anvendelse
•	 Garageporten er udelukkende beregnet til privat 

brug. Hvis du vil bruge porten i erhvervssammen-
hænge, skal du først kontrollere, om de gældende 
nationale og internationale forskrifter tillader en 
sådan brug.

•	 Garageporten egner sig til udendørs brug, den 
åbner og lukker lodret.

2 .3 Generelle sikkerhedsanvisninger
•	 Vær opmærksom på, at der ikke befinder sig per-

soner, specielt børn, eller genstande i portens 
bevægelsesområde.

•	 Løft aldrig genstande og / eller personer med porten.
•	 Fjern ingen komponenter og foretag ingen 

ændringer på dem! Du kan derved sætte vigtige 
sikkerhedskomponenter ud af drift. Brug udeluk-
kende originale dele, der er tilpasset til garage-
porten.

•	 Beskyt porten mod aggressive og ætsende stoffer 
som fx salpeterreaktioner fra sten eller mørtel, syrer, 
lud, vejsalt, aggressivt virkende maling eller tæt-
ningsmateriale.

•	 Sørg for tilstrækkeligt vandafløb og for ventilation 
(tørring) forneden ved køreskinnerne.

•	 Brug af porten ved vindpåvirkning kan være farligt.

3 Montering og ibrugtagning
BEMÆRK: 
VIGTIGE ANVISNINGER TIL EN SIKKER MONTE-
RING. 
OVERHOLD ALLE ANVISNINGER, EN FORKERT 
MONTERING KAN MEDFØRE ALVORLIGE KVÆS-
TELSER.
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3 .1 Sikkerhedsanvisninger

  ADVARSEL
Risiko for kvæstelser
Ved monteringen er der risiko for kvæstelser. Over-
hold følgende anvisninger:

▶ Bær beskyttelsesbriller og beskyttelses-
handsker.

▶ Kontrollér de medleverede fastgørelses-
midlers egnethed i forhold  
til de bygningsmæssige omstændigheder. 
Brug kun egnede fastgørelsesmidler.

▶ Sørg for, at porten ikke kan vælte.

BEMÆRK!
Produktbeskadigelse
Overhold følgende anvisninger:
▶ Beskyt portens konstruktionsdele, især port-

bladet, mod snavs og beskadigelse under monte-
ringen.

▶ Fastgør køreskinnerne med 3 skruer pr. side. 
Ellers kan den anførte vindbelastning på types-
kiltet ikke overholdes.

  FARE
Elektrisk tilslutning / netspænding

Der er risiko for et dødeligt strømstød ved kontakt 
med netspændingen.
Overhold derfor ubetinget følgende anvisninger:
▶ Elektriske tilslutninger må kun udføres af en 

uddannet elektriker.
▶ Elektroinstallationen i bygningen skal svare til de 

pågældende sikkerhedsbestemmelser 
(230 / 240 V AC, 50 / 60 Hz).

▶ Træk stikket ud inden enhver form for arbejde på 
portåbneren. Hvis der er en fast tilslutning, skal 
anlægget være spændingsfrit. Sørg iht. sikkerhe-
dsforskrifterne for, at anlægget ikke kan genind-
kobles utilsigtet.

3 .2 Montering
Garageporten kan indbygges indefra bag ved 
åbningen eller i selve åbningen.

3 .2 .1 Uden montageboringer
Porten er bestilt uden montageboringer, montagebo-
ringerne skal bores på byggepladsen.

3 .2 .2 Loftsmontering

  FORSIGTIG
Forankringer, som rager ud
Ved montering i loftet uden tilstrækkelig plads over 
hovedet er der fare for tilskadekomst.
▶ Afkort om nødvendigt forankringerne, så de 

flugter med underkanten af køreskinnen.

Monteringsarbejdet udføres nemt og sikkert ved 
omhyggeligt at gennemføre arbejdstrinene!

Alle målangivelser i billeddelen er i mm.

3 .3 Ibrugtagning
Foretag en prøvekørsel og kontrollér porten i henhold 
til kapitel Kontrol og service.
Hvis garageporten er monteret korrekt og er blevet 
kontrolleret, er den letgående, funktionssikker og nem 
at betjene.

4 Kontrol og service

4 .1 Sikkerhedsanvisninger
▶ Kontrol- og servicearbejde skal gennemføres 

mindst en gang om året af en sagkyndig person 
i overensstemmelse med denne vejledning.

  ADVARSEL
Portbevægelse
Der er fare for at komme til skade i portens bevæ-
gelsesområde.
▶ Vær opmærksom på, at der hverken befinder sig 

personer, specielt børn, eller genstande i portens 
bevægelsesområde ved portbetjening.

▶ Frakobl strømmen til døråbneren. Sikr anlægget 
mod genindkobling iht. sikkerhedsforskrifterne.

▶ Funktionsdele, især sikkerhedskomponenter, må 
kun udskiftes af sagkyndige personer.

4 .2 Kontrol af portens tilstand
▶ Gennemfør en visuel kontrol af portens generelle til-

stand for at kontrollere, om alle konstruktionsdele 
og sikkerhedsanordninger er komplette, virker og er 
i god stand.

▶ Kontrollér, at alle fastgørelsespunkter er faste. 
Stram om nødvendigt skruerne.

4 .3 Fornyelse af wiretræk
▶ Lad en sagkyndig person udskifte den stærke tek-

stilwire efter maks. 10 år!

4 .4 Indstilling af trækfjederspænding
▶ Lad kun en sagkyndig person indstille portens 

trækfjederspænding iht. fig. 12.

4 .5 Tilbehør
Brug udelukkende originale dele, der er tilpasset til 
garageporten, så det høje niveau mht. kvalitet, sik-
kerhed, pålidelighed og lang levetid sikres.

5 Rengøring og pleje

5 .1 Portblad
▶ Rengør portens flader med rent vand, en blød 

svamp og et neutralt, ikke-skurende rengørings-
middel.

5 .2 Typeskilt
▶ Rengør typeskiltet.
Det skal altid kunne læses uden problemer.
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6 Hjælp ved funktionsfejl

Hvis porten kører trægt eller ved andre drifts-
forstyrrelser:
▶ Kontrollér alle funktionsdele. Vær opmærksom på 

kapitlet Kontrol og service.
▶ I tilfælde af uklarheder bedes du henvende dig til en 

sagkyndig person.

7 Afmontering og bortskaffelse

Lad en sagkyndig instans afmontere og bortskaffe 
porten fagkyndigt.
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1 K tomuto návodu
Zabezpečte, aby tento návod zostal 
u prevádzkovateľa brány!
Prečítajte si a dodržujte tento návod!
Tento návod je originálnym návodom na prevádzku 
v zmysle smernice ES 2006/42/ES.
Nájdete v ňom dôležité informácie pre bezpečnú 
montáž, prevádzku a pre odborné ošetrovanie 
a údržbu garážovej brány.
Tento návod a záručný list spolu starostlivo uscho-
vajte.
Zaznačte sériové číslo (pozri výrobný štítok).
Sériové č.: ............................................................
Konečnému spotrebiteľovi musia byť pre bezpečné 
používanie a údržbu bránového systému poskytnuté 
nasledujúce podklady:
•	 tento návod
•	 Návod pre pohon
•	 priložený záznam o preskúšaní

1 .1 Použité výstražné pokyny a symboly
Špeciálne bezpečnostné pokyny sú umiestnené vždy 
na príslušných dôležitých miestach. Sú označené nas-
ledujúcimi symbolmi a heslami.

Všeobecný výstražný symbol označuje 
nebezpečenstvo, ktoré môže viesť ku pora-
neniam alebo smrti.

  NEBEZPEČENSTVO
Označuje nebezpečenstvo, ktoré vedie bezprost-
redne k smrti alebo k ťažkým poraneniam.

  VAROVANIE
Označuje nebezpečenstvo, ktoré môže viesť k smrti 
alebo k ťažkým poraneniam.

  UPOZORNENIE
Označuje nebezpečenstvo, ktoré môže viesť 
k ľahkým alebo stredne ťažkým zraneniam.

POZOR
Označuje nebezpečenstvo, ktoré môže viesť 
k poškodeniu alebo zničeniu výrobku.

Montáž za otvor

Montáž do otvoru

Montáž v otvore – v jednej rovine s rámom 
clony 95

Dôležitý pokyn na zabránenie vzniku 
materiálnych škôdPostúpenie, ako aj rozmnožovanie tohto dokumentu, zhodnocovanie 

a sprostredkovanie jeho obsahu je zakázané, pokiaľ to nie je výslovne 
povolené. Konanie v rozpore s týmto nariadením zaväzuje k náhrade 
škody. Všetky práva pre prípad registrácie patentu, úžitkového vzoru 
alebo vzorky vyhradené. Zmeny vyhradené.

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .102
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